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Od sveceniSkega plesa do rumln

Med preprostimi narodi so ritmifne te-
lesne kretnje vaZna oblika najskrommnejfie-
ga boﬂen opravila. Med njlmi je doma
vraga, da ples lahko preieme bolezenske
demone, Kdor plede tako, da 8 plesom iz~
raZa dogodke, ki si jih Zeli, lahko upa na
boactnleumlovu“ne&noml&ovvoj—
al. V kulturn! zgodovini danasnjih naro-
dov so ohranjeni prav redki sledovi o
nekdanjem magiénoverskem pomenn ple-
sa. Ples je postajal vse bolj druZabna za-
bava, prl Cemer pa se Je stalno spremi
njal v oblikah.

Iz srednjega veka je ohranjenih mnogo
wirov, iz katerlh smo Izvedell, da se je
narod takrat rad zbiral na prostem —
vadno pod lipo sred{ vasli — in plesal. Za
godbo so skrbeli godai s prav Cudnimi
glasbill, Prvi plesalec je pel, ostali pa so
mu pomagall, ko je pesem ponavijal. Ple-
sov teh Casov seveda ne smemo primerjati
8 plesl v skupinah, ki so fe v navadl Vv
moderni dobl. Prvotna oblika srednjeve
&kega plesa Je bil skok, ki se Je lesto Iz
pridil v dudno razbrdane kretnje, kronisti
« one dobe grajy, da so kmetje pni ple-
su anorell, kot divili medvedig¢ in se yme-
8alf med sebojc kot bi se hotell dvigniti v
grak. Ples| takratnih &asov so fmeli tud!
pray svojevrstne nazive. Verjetno Je, da
80 bili ples!, ki so jth vzljublli na dvorih,
malo bolj umerjeni. Na slikah vidimo vi-
teze, ki korakajo e svojimi damami{ >8
drsajodim korakome po grajskih dvora-
nah. Slavnosten sprevod vodi godec, kar
Je nekako podobno danadnji
(>poliskemue plesu v tridetrtinskem tak-
tu, prl kateram hodijo pari drug za dro-
gim), s katero se Gesto otvarjajo moder

ne plesne prireditve. Da pa Je uZival vee
selje Hudskega plesa . todi odliden svet,
dokazuje zgodovinskl wir 4z 14, stoletjag
po katerem Jje nekega naumburdkega &ko-
fammdv‘h%ﬂdmm
aréna kap.

Sli¢nd dogodki so zgovorna prica, da so
bill srednjeveski plesi precej menravni in
sirovi. Zato Je jasno, da je predvsem du- ’
bovstina pri vsaki priliki svarila judd,
naj se izoglbllejo »sramotnega svijanja in
obratanjag in yposkakovanja v pekele Te
prepovedi niso bile neupravifene, Je se
pomisli, da so prestopki posameznih ple-

L. 1374 80 se po zapadnonemdkih xrafih
viekle cele grud¢e modkih Im Zensk, ki 80
plesale povsod, kjer je bllo malo prilike,
én niso nehale po cele dneve.

V poznejdih stoletjlh so se oblike plesa
precej spremenile. V dobi renesance o
postali i(talanski kneZjl dvorci, v 17
stoletju pa prestolnica francoskih kraljev
vzor vee takratne druZabne kulture, kar je
bilo tudi za nadin plesa odlotiinega pome-
na. L. 1717 je izSla n. pr. uéna knjiga
»Pravi plesni uditeljc s podrobnim naslo-
vom ylzjave francoske plesne umetnostic
ki je bila priznana kot edino prava stro-
kovona literatura za ples. Iz te dobe dzvi-
rajo Xkvadrilje in gavote, posebno pa
menuet!, ki so bill po L 1663, ko so jih
prvi¢ plesali na francoskem dvoru, skora)
160 let najbol vriljuhljed plesi ewropske
druZbe. Ples jo bl brezkondno jsumetnd

(Nadaljevanje na prodsadnjl
Btzanid)
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STARI MARIBOR: Stolp iz 14 stoletja.
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etos slavi mesto Maribor zna-
i menito obletnico. Meseca sep-
tembra potede namreé¢ 400 let,

<| odkar je kljubovala Ze drugié
neznatna, pa pozrtvovalna in junaska ce-
ta Mariboréanov pod vodstvom mestnega
sodnika Krigtofa Wildenrainerja arma-
dam mogoénega turskega sultana Sulej-
mana I in redila tako mesto strahovite
katastrofe, ki mu je pretila. Naj bodo te
vrstice skromen spomin na te teZke in
burne, toda tudi velike in slayne dni.
Obenem naj nudijo braveu sploéno sliko
Maribora in njegovih prebivalcev pred
Stirimi stoletji.*

I

Okoli 1532 je bil Maribor Se neznaten
kraj, éetudi je uZival mestne pravice Ze
skoraj 300 let. Pomemben je bil le za
trgovino in kot moéna trdnjava. Kakor
vsa druga mesta tega éasa, je.bil tudi
Maribor obdan z mogodnim obzidjem,
stolpi, jarki in palisadami in nudil tako
prebivalcem mesta, predmestij in bliZnje
okolice varno zavetiiée ob ¢asu vojn in
nemirov. Mestni zid je bil obenem mest-
na meja. Ker pa se je ta meja s porast-
kom prebivalstva veckrat spreminjala,
ker so se ostanki nekdanjih utrdb ohra-
nili le deloma in ker so tudi sodobna po-
rodila ¢esto pomanjkljiva, se da ugoto-
viti obseg mesta pred 400 leti le v splos-
nih obrisih.

Na skrajnem severnovzhodnem delu me-
sta je stal danadnji grad, ki je bil zgra-
jen po naroédilu cesarja Friderika IV. v
svoji prvotni nam neznani obliki okoli
1478 na mestu nekdanje bastije. Grad je
bil najvaZnejSa in najmoénejsa utrdba.
Odtod je Slo vzhodno mestno obzidje
proti jugu ob danasnji Kopaliski ulici ta-
ko, da je bil jarek na zapadni polovici
ulice. Zid se je konéal s stolpom, ki stoji
Se zdaj na vrtu hiSe Zidovska ulica 5t. 4
(Vodni stolp). Tu se je zadel juZni zid,

* Viri: Puff: Marburg I, IT (1847) — Oro-
Zen: Das Bistum und die Dibzese Lavant L
(1875) — Steinwenter: Suleiman II. vor

(izvestja dri. gimn. v Mariboru
1887) — Ihvof: Die Einfiille der Osmanen
in Steiermark. Mitt. des hist, Ver. f. Stmk.
11, zv. 1862 — Majcen: Kratka zgodovina
Maribora (1926) — Melik: Zgodovina Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev II zv. (1919)
i dr,

DR V1ad. Feavmer-.

MARIBOR: GRAD IZ 13. STOLETJA

ki je Sel v nekoliko zakriwljeni &rti ob
strmem dravskem bregu mimo biviega
minoritskega samostana do okroglega
Tscheligijevega stolpa (na Pristanu), ki
je imel v tem &asu samo eno nadstropje.
Zapadno obzidje je bilo zgrajeno prili¢no
ob vzhodnem robu danasnje PristaniSke
ulice, ob sedanjem Vodnikovem trgu in
ob Strossmayerjevi ulici do Gregoréideve
ulice tako, da je tvoril sedanji drevored

mestni jarek. Tu se je zadel severni zid.
Njegovo smer oznadujeta stolp na dvori-
Stu gostilne »Gambrine in stolp poleg
gradu. Na mestu hife Gledalifka ulica
it 10 je bil stolp, ki so ga podrli pred
dobrimi 60 leti; tako zvani Caminolijev
stolp (med hiSama St. 22 Slovenske in




5t. 19 Gregoréiteve ulice) pa so odstra-
nili 1832,

Mestno obzidje je imelo torej priliéno
obliko kvadrata s povrSino 14 km? Zid
Jje bil povpreéno 6 m visok in 1.5 m debel.
Po vsej dolzini je imel lesen hodnik, kjer
s0 stali ob ¢asu obleganja branilci, moz-
narji i. dr. Obzidje so prekinjali na voga-
lih in v értah — posebno tam, kjer so bili
izhodi — mogoéni, deloma veénadstropni
stolpi, ki so sluzili tudi za shrambo oroz-
ja. Ti stolpi so imeli povpretno 1.89 m
debel zid.** Ob vnanji strani obzidja —
razen na jugu, kjer je Sditila zid Drava
— Jje bil Sirok in par m globok jarek,
kamor so (od 1445 dalje) napeljali vodo
iz reh tribnikov. V obzidju je bilo veé
vrat in duric. Prehod &ez mestni jarek
80 posredovali mostovi. Na vzhodu so
bila najvaZnejsa Ulrikova ali Gradka vra-
ta (Ulrichs- ali Grazertor), ki so stala
na juznem koncu Trga svobode skoro
nasproti gradu tam, kjer je zdaj spomin-
ska plo&¢a z napisom. 1305 so postavili
nanje dve nadstropji; 1465 pa so dobila
ta kakor tudi Korofka vrata brano in
dvigljiv most. Brana je bila napravljena
iz gosto navrifenih navpiénih (priostre-
nih) in vodoravnih Zeleznih drogov in se
je premikala na rezancu. Gradka vrata
so bila tako nizka, da dobro naloZen voz
ni mogel skozi. Manjsi izhod je imela tudi

** Zid starejdih stolpov je meril povpred-
no 1.26 m (4 Cevlje), Zidovje so morali oja~
¢iti, ko so zaleli rabiti v zal. 15, st. prve
to,

27

sedanja Zidovska ulica. Bil je poleg vogel-
nega stolpa. Na juZni strani — na koneu
Dravske ulice, domnevno med hiSama
8t. 8 in 13 — so bila.Dravska vrata
(Drautor). Imenovali so jih tudi Trink-
tor, ker so menda skozi nje gonili hapa-
jat Zivino k Dravi. Skozi ta vrata se je
prilo na lesen dravski most. Nad vrati
Je bilo eno nadstropje.

Male duri so bile tudi na koncu da-
nasdnje Splavarske ulice ob stolpu, ki jih
je ¢uval. Na zapadni strani mesta so bila
Korofka vrata (1356 Chernertor), od
1438 imenovana tudi Unser Frauentor t.
J. vrata naSe Gospe po cerkvici na Le-
barju, ki je bila v blizini. Vrata so obsta-
jala iz dveh trdnih stavb: notranje (v
¢rti zida) in vnanje. Obe stavbi sta imeli
moc¢ne vratnice, Med njima je bil precej
obseZen prostor z mnogimi koti, da ‘so
branilei laZje odbijali osovraZzene napade.
Na severni strani med gradom in graj-
skim stolpom so bila Grajska ali Gornja
vrata (1315 »das purktor das aus der
stat get; 1316 »das obertor<). Stolp se
Jje v spodnjem ohranil skoraj neizpreme-
njen do danasnjih dni. Mogode je bil
majhen izhod tudi na koncu danainje
Gosposke ulice.

Mestne utrdbe sta dopolnjevali Se dve
utrdbi izven obzidja: grad Gornji Mari-

-

MARIBOR V 16. STOLETJU



28—

bor in Tabor v sedanjem Magdalenskem
predmestju. Starodavni in slabotni Gor-
nji Maribor na Piramidi (kjer stoji sedaj
kapelica) je 1528 deloma porusila strela.
Del gradu so popravili za silo tako, da je
sluZil kot opazovalni stolp. Gornji grad
in grad v mestu sta bila baje zdruZena
8 tesnim podzemeljskim hodnikom. Ta-
bor, ki je &éitil dravski most, so utrdili
na novo 1465, ko je pretila mestu turdka
nevarnost. Seveda so utrdbe veckrat, po-
sebno ob ¢asu nevarnosti ali po sovraz-
nih napadih (n. pr. 1480/81, ko je oble-
gal mesto ogrski kralj Matjaz Korvin)
popravili in ojaéili. Tudi vladarji in dezel-
ni glavarji so skrbeli za to, da so hile
utrdbe v redu. Tako je zaukazal n. pr.
Ferdinand I. 1521 splo&no tlako, da se je
obzidje ojadilo; deZelni glavar Ziga Diet-
richstein pa dne 27. VIL 1527, da morajo
pri tem delu pomagati tudi mariborski
plemiéi in duhovniki. V primeru sile so
morali braniti mesto vsi za oroZje spo-

o

sobni moski bodisi osebno bodisi da so
priskrbeli na lastne stroike oboroZene
namestnike,

Pred mestnim obzidjem so bila ne-
utrjena predmestja, ki pa niso bila z me-
stom pravno zdruZena, ker niso imela
skupnega magistrata ozir. stanovskega
predstavnitva. Spajali so jih le Zivijenj-
ski, posebno gospodarski interesi. V tem
¢asu so veljala kot predmestja: pred-
mestje pred Ulrikovimi vrati (vor St
Ulreichstore ali »Ulreichsdorfe 1300),
predmestije pred Korodkint -vrati (svor
unserer Frauentor<) in skupina ribiskih
koé¢ med juZnim zidom in Dravo. Nasel-
bina okoli cerkve sv, Magdalene je bila
podeZelska. Isto tako ni bilo v oZji zvezi
z mestom Melje, kjer je bil utrjen grad
maltezkih vitezov, Okoli 1500 je Stelo me-
sto s predmestji 240 hiS, Od teh je bilo
za obzidjem 185, v predmestjih pa 55,
Skupno #tevilo prebivalstva je znaZalo
okoli 1400. Po obsegu in po Stevilu pre-
bivalcev je zaostajal tedanji Maribor za
mnogimi mesti nafe domovine, Saj ga je
prekasala celo Radgona.

Mesto se je delilo v &tiri Zetrti, Sredi-
Ede mesta je bil Glavni trg (1435 »der
Platz¢), kamor so vodile iz vseh strani
ulice. Dananji Grajski trg je bil triiile
(1325 »der Markte), Stolni trg pa poko-
paliS®e. Glavne ulice so bile: danainja
Vetrinjska ulica, Korofka cesta (1438

»Kharnergassen vor Unseren Frawen
purghtore), Cerkvena (sedanja Stolna)
ulica, Dravska ulica in Slovenska ulica
(»Windische gazze«). Razen teh omenja-~
jo listine Se par drugih, n. p. Grajsko
ulico (Burggasse), za katere ne vemo
toéno, kje so bile. Na juZnovzhodnem de-
lu mesta je bil nekdanji gheto. V Ulri-
kovem predmestju se omenjata Nova uli-
ca (1449 >»Newgassen vor 8. Ulrichstore
= sedanja Aleksandrova cesta) in Uija
ulica (1321 sLausgazze¢« = danasnja
Cvetliéna ulica) ; v naselbini pri Sv. Mag-
daleni pa Zabja ulica (1385 »Chroten-
gazze<). Najveé hi3 je bilo v okolici Glav-
nega trga. RedkejSe naseljen je bil sever-
ni del mesta ob Slovenski ulici. V mestu
je bilo mnogo vrtov in celo par vinogra-
dov, 8e kataster cesarja Franca L iz 1825
pravi, da je bil ob severnozapadnem kotu
obzidja vinograd s stiskalnico, ki je
stala tam Se 1840. Ulice so bile ozke,
kakor so v starejiem delu mesta Se sedaj.
Bile so slabo tlakovane. Hife so bile pri-
tli¢ne ali enonadstropne, deloma zidane,
deloma lesene in pokrite z deskami ali
slamo. Zato so bili poZari precej pogosti.
1512 je uni&il ogenj skoraj vse mesto.
Noéne razsvetljave ulic in kanalizacije

niso poznall,
(Dalje)

pe——————— ——
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Bertram Stower:

€rni demant

(Nadaljevanje)

avzlie zoprnosti, ki jo je kazala

nasproti dragulju, ga je vendar-

le prijela s prsti in si ga dvig-

: nila do odi, da bi ga bolje ogle-
dala.

»Ampak. ..« ji je nenadoma uslo, »saj
nikakor ni érn, kakor ste trdili... Rjav
je... Seveda, rjav.c

Summers se je nasmehnil,

»Kljub temu pa je vendarle to, kar smo
vajeni imenovati érni demant,« je odgo-
voril., »Crni demanti niso nikoli &mmi v
pravem pomenu besede. Toéneje bi se
reklo, da so kavne barve.«

»Meni se zdi povsem zanimivo,« je
ugotovil profesor West, znameniti geo-
log, ki je po vsem videzu jako pozorno po-
slusal raziskovalca, »da so ti domadi du-
hovni takisto hranili ta kamen v tekoéini
vedji del leta. Ali ne mislite, da so iz-
umili kak pripomoéek, ki poZivi njegov
blesk 7«

»Docela sem preverjen, da ne; demant
se namred enako sveti zdaj kakor takrat,
kadar so ga vzeli iz tiste kopeli in z njim
bogu kip okrasili.«

»Pa, niste li zapazili, ali je imela tista
tekodina kaj nenavadnega na sebi? Na
primer, ali je imela kak poseben duh?
Je bila kalna ali bistra? Barvita ali brez-

__ »Bogme, posluiajte, ako premislim...
je mogode, kakor vi pravite,

t... razen & ni to golo
nakljuéje... To je gotovo: ko sem vzel

demant iz kozarca, so se mi po desnicl
naredile rdece lise. Tri tedne sem jih &u-
til kot precejinje opekline, Potem mi
je roka ¢isto poérnela in vrivalo se mi je
vpraSanje, ali ne bom ob njo; toda po
malem se je pekofina manjsala, poérne-
lost izginila in ¢ez nekaj ¢asa je bila roka
zopet kakor po navadi.«

»Dovolite, da si ogledam vas demant?«
je vpraSala gospodiéna Sullivanova, h&
gospoda Henryja.

»Kako pa, gospodi¢nal!c je rekel raz-
iskovalec in ji ga urno pomolil.

»Ali ni ¢udovit!« se je ogrevala, mla-
denka, obrnivia se proti svojemu sosedu
za mizo, doktorju Hindu. » Ampak, meni-
te, da je pristen?«

»Bogme, gospodi¢éna, priznati vam mo-
ram, da v tej stvari nisem posebno pod-
kovan,« je odvrnil doktor in ji ga vzel iz
rok. sKer pa vemo, odkod je, po pravici
domnevam, da je pristen.c

»Preskusite ga!« mu je velela.

»Ampak kako?¢

»Stvar je lahka: samo prepridati se
vam je treba, ali se more z njim praskati
fipa. Vsi pravi demanti razijo steklo. Po-
skufala sem z maminimi, pa vam reéem,
da gre prav imenitno.«<

Doktor je omahoval.

»No, kaj pa ¢akate?« je vpraZala mla-
denka in se sklonila, hoted se prepridati,
ali Summers ne gleda proti njima. »MoZ
beseda, &lovek bi dejal, da se ne upate.«

>Na ¢em pa hoéete, da naj napravim
poskus 7«

Dekle je izbralo kozarec, kakrinih je
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bilo ve¢ pred njo, in ga porinila predenj.

»>Poskusite napisati moje ime nanj,c
Je silila.

Prijel je kozarec, ga krepko stisnil v
‘levico in z nasmehom gledal vanjo.

»VaSe krstno ime, prosim?«

>Edita.«

»Saj] res... Za Boga, kako sem raz-
tresen,« se je zasmejal. sNo, vidite: tu
je Ze zaletnica E. Torej je dokazano,
da je dragulj pristen, kakor sem vam
pnejle omenil. Nato... D... I... Veste,
saj postanem e odhcen vrvezovalec, gra-
ver... T... A'... Radoveden sem, kaJ
bi rekel Summers. ako bi me zalotil pri
tem, kar poéenjam z njegovim dragoce-
nim demantom ... Vis ga, kaj pa je to %«

Enako se je vprasal v tem trenutku
vsakdo; v hipu, ko se tega nihée ni nade-
Jjal, so namreé ugasnile vse luéi hkratu.

Obédirna jedilnica se je na mah pogrez-
nila v trdno temd.

»Ne bojte se, gospe, nikakor se ne boj-
te!« je pomirljivo zaklical sir Henry.
»Samo sostik je. Ostanite lepo na svojih
mestih: nobene nevarnosti ni.«

»Svojega dela nikakor ne morem izpo-
polniti z Vafim priimkom, gospodiéna,«
Jje rekel Hind. »Ako dovolite, bom vase
ime kratko in malo zakljudil s kakim za-
vojkom.«

»Dobro! In to kupico si ohranim za
spomin v svoji spalnici. To bo prava red-
kost. Pomislite: kupica, vrezana z najde-
beljim ¢érnim demantom, kar jih je na
svetu! Staviva: &e bodo kedaj ¢uli o njej
v Britskem muzeju, me bodo prosili, naj
jim jo podarim, da jo bodo deli v izloZ-
beno okno... Pa kaj je? Kaj vam je
neki 7«

Doktor je bil zamolklo jeknil in sun-
koma Sinil kvigku, pri éemer je odrinil
svoj stol.

»Tatje so tule je zaklical na glas.
»Nekdo mi je iztrgal demant iz rok. Hi.
tro: obstopite vsa vrata in vsa okna.
Gotovo Se ni utegnil pobegniti.«

Ko bi trenil, so bili vsi pokonci. Pre-
Zivahen memir se je polotil gostov in ob-
Zzalovanja vredne stvari bi se bile uteg-
nile dogoditi, da niso za fasa prihiteli
sluge in s plamenicami osvetlili prizori-
gle

»Po nidemer ne morem soditi, da se
je tat pritihotapil semkaj,« je rekel sir
Henry, ki je bil sam prijel za svelo in
pregledal okna. »Vse je povsod dobro
zaprto, tudi ni mogel nihée ven skozi vra-
ta. Potakem mora nujno demant biti Se
v tej dvorani. Kdo ve, ali se ni samo na
tla zakotalil? Poglejmo nekoliko...&

Mnogo gostov mu je pomagalo natan-
ko pregledovati preprogo. Toda zaman:
demanta niso mogli najti.

»To je pa zares od sile!« je vzkliknil
profesor West, obrnivéi se proti Hindu.

»Nikoli vam ga ne bi bil mogel tat iz-
trgati tako iz rok vprio vseh in potlej
neopazeno izginiti. Poskusimo hladnokrv-
no preudariti: z razburjenjem ne pridemo
resnici do dna. Hodete biti tako dobri,
doktor, in nam pojasniti, kaj se vam je
pripetilo 7«

»Kar se mi je pripetilo, je kaj enostav-
no. Gospodiéna Sullivanova me je prosila,
naj se preverim o pristnosti demanta s
tem, da bi ji kaj vértal na to ¢éaSo. In
bas sem dopisal ime, ki ga tu lahko d&i-
tate, ko so ludi pogasnile.«

»In vi ste tudi dodali zavojek, ki ga *

konéuje 7« je poizvedoval profesor, se po-
lastil éade ter jo vrtil na vse strani.
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»Da, ta zavojek sem tipaje navrazil v
temi. In tedaj sem vstal in razprostrl
roke, da bi prijel tatu, pa nisem nikogar
zadel.«

Razvidno je, da ste krepkeje pritisnili,
ko ste hoteli narediti to podpisno potezo,
nego poprej pri érkah. Vreza, ki ste jo
napravili, je dosti globlja.«

»Hudo se bojim, da bodo vsa ta vpra-
Sanja prinesla kaj malo pojasnil o tat-
vini,« jé posegel sir Henry vmes. »Ako
castite dame sedaj blagovolijo oditi v
salon, nam bo po mojem mnenju mnogo
laZje dokonéno rediti vprasanje, je-li de-
mant ukraden ali ne.«

»>Sedaj pa, gospodje,« je povzel, ko soj
se duri zaprle za poslednjo povabljenko,
sgovorimo resno. Sprevideli ste, jelite,,
da se je tule, vpri¢o nas, izvriila nad vse
drzna in &isto neumljiva tatvina. Uverjen,
sem, da tako iskreno obZalujete kakori
Jjaz to neprijetno prigodbo in da vam izf
srca govorim, ako izredem gospodu Sum-|
mersu svoje globoko obZalovanje. Navzlic
temu pa menim, da bi vsakdo med nami
imel mirnej8o vest, ako se damo preiska-
ti. Predlagam torej, da zafnete pri meni,
potem pa da bi smela Summers in jaz vas
vse druge po yrsti pretipati?e<

(Dalje)

veselih Zenah windsorskih

pravi Parson Evans: »Dvajset

kresnic, to bodo nase ledler:

bee. Pa ta moZ ni bil prvi, ki

je imel tako praktitno idejo, zakaj

kresnice so s svojo luéjo Ze zdavnaj

poprej svetile ¢loveku in so bile prav

prva elektricna lu¢, ¢eprav se jim v

starih ¢asih ni reklo tako. Pri¢a so
slike, ki jih prinasamo.

Po vsem svetu se je nekod izrabljas
la svetilnost nekaterih ZuZelk za sves
¢avo. Neki zgodovinar nide v razpravi
o tropski Ameriki o nekem hrodcu, ki
so ga praprebivalci Amerike rabili za
razsvetljavo svojih . bivali3¢ in ki je
baje dajal toliko svetlobe, da so lahko
ponod&i predli, pisali (1?) in slikali. To
se ¢udno slidi, a vso odgovornost za
resni¢nost podatkov prepuséamo dos
ticnemu zgodovinarju. Kadar so hodili
zveder na lov, so si privezovali take
hro3ge na palce nog in rok. Na ta nas
¢in so si svetili po poti, hkrati je pa
lu¢ privabljala divjaéino. Drugod, kjer
ni bilo tako velikih in svetlih hroscev,
50 si morali pomagati paé z manjSimi
zivalcami in kar je manjkalo na kakos
vosti, so morali dopolniti s Stevilom.
Treba je bilo priti samo do naéina, kas
ko drzati. skupaj veéje Stevilo kresnic.
V prednji Indiji so imeli posebne las
terne, spletene iz tenkega Sibja v oblis
ki trinadstropne hiSice ali pa izvotlene
bufe z ved luknjicami in vratci, napols
njene s kresnicami. Posebno dobro so
se posrecile take kresnicje laterne Ja-
vancem. Ti so izumili Ze pravcate Zeps
ne svetilke, Narcjene so bile iz lesa,
iz _dveh nekoliko izdolbenih skodelic
tako, da se je lahko svetilka odpirala

Kresnice — elektrika nasih prednikov

RISt T R o
Kresnitje leSZerbe primitivnih ljud-
stev 50 s katranom namazane £kolj-
ke, na katerih lepijo Zive kresnice.

in zapirala. Od znotraj sta bili skodes
lici prevledeni s katranom, na kates
rem so lepile kresnice. Druge Zepne
svetilke so bile iz dveh izdolbenih pas
li¢éic, med katerima so bile naloZene
kresnice. Menda so bile to prve vlos
milske svetilke.

Pred nekaj leti je prejel Smithsonian
institut v Washingtonu iz Cimameke
ob izlivu reke Tehuantepek veliko
kresnico, ki ima na hrbtu dvoje izreds
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no moénih svetil. V temmem prostoru
je izZarjala ta Zivalca toliko svetlobe,
da so se jasno razlotevali nekateri
redmeti. Pri domadinih je v&asi igra-
a ta kresnica zelo vaZno vlogo, zlasti

i slavnostih. Zenske so si devale

resnice v lase in med lepotidje, kas
dar so Sle na ples. Neki z
poroda, da so se taki plesi vréili po
dvakrat na teden in da so bile videti
zenske v slavnostnih obladilih in v
modrikasto beli svetlobi kresnic kas
kor vile.

Tudi o Indijancih Mchike je znane,
da so uporabljali kresnice za razsvets
ljavo. Ali ti niso imeli na razpolago
tako Zarkih kresnic, da bi posamezne
razsvetljevale ves prostor, ampak so
&i morali, kakor nekatera druga ples
mena, pomagati z nanoZnimi luékami.
Zlasti pripravno je bilo to za nosade,
ki jim kresnice niso le svetile pod nos
ge, ampak so z njimi tudi preganjali
kade.

Na Japonskem ni nobene domade
druZabne prireditve brez kresnic. Na
pojedinah bogatinov ali na skromnih
zabavicah po ¢&ajarmicah, povsod so
kresnice tisto, kar daje japonskemu
weseljalenju posebni dar. Viasi jih
razobesijo po prostorih v posebnih
kletkah, ali pa jih vprico zbranih go«
stov izpuste, da jih potem mladina
preganja s pahljatami in palicami. Pr

T X *

| SRS . .o.:;i.u-‘l

Indska obesna SVQIt”UKNE.V v ka.torl gore
kresnice

tem se pojo stare narodne pesmi Lo»
vi na kresnice so na Japonskem vobs
&e zelo priljubljena zabava, ki se je
enako navduseno udeleZuje staro in
mlado. Zal, da se je ta sport zaradi
velikega povpradevanja po kresnicah
marsikje Ze pretvoril v prozaiéno kups
&ijo. Nastala so Ze cela podjctja,uﬁi

* zaposlujejo dobro izurjene lovce na

kresnice. Njihova oprema je bambus
sova palica, mreZa, kakrine so v rabi
Eroti moskitom in predpasnik z velis
im Zépom. S palico otepe lovec veje
dreves, pod katerimi se rajrajSe zbis
rajo kresnice in jih polovi v predpass.
nik, ko pa je plen dovolj bogat, jih
zbere v mreZo in odnese podjetniku
Evo, vsaka stvar pa naj si je e tako
nerealnega znacaja, se da prijeti tudi
od praktiéne strani.
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Tehni¢ne skrivnosﬁ_ starih narodov

njem na one »stare lase¢, ko
sta po njegovem mnenju bile
znanost in tehnika 8e v povojih. Pa saj
je umljivo. Prav v zadnjih desetletjih
sta doZiveli tehnika in znanost na vseh
poljih tak vzlet, kakrinega ni najti v
nobeni kulturnih dob, kar jih je doZivelo
&lovestvo, Ne bomo naStevali vseh iz-
umov neprecenljive vrednosti — odveé
bi bilo, saj sami Zivimo sredi njih. In
vendar ne more prodreti na¥ moderni
&lovek 8 svojo moéno razvito inteligenco
in najrazli¢nejsimi sredstvi in instrumen-
ti v tehni¢ne in kemi&ne tajne, ki so bile
poznane davnim &asom: umetnost, ki je
skoroda za vedno izgubljena.l)

Ogleimo si jih nekaj.

V razvalinah starih mest Aztekov v
Mehiki so. nasli raziskovalei krasne po-
sode — na videz iz poliranega Zeleza.
Njih trdnost in odpornost ni zaostajala
za Zeleznimi izdelki, toda minimalna -te-
#a teh posod Se zdaleka ni odgovarjala
teZi Zeleza.

Natanéna kemiéna preiskaya je do-
gnala, da so sestavljene iz Zeleza in neke
glinaste snov’. Torej doslej nam nepo-
znana spojina ali bolje refeno: zlitina.

Mnogi strokovnjeli so se trudili, da
bi sestavili vsaj podobno, &e ne Ze prav
tako zlitino, od katere so si obetali ve-
likih koristi za industrijo. Neka angle-
fka livarn- n. pr. je razpisal- nagrado
3000 funtov (34 milijona dinarjev) one-
mu, ki bi razrefil fabrikacijsko tajno
tega smehilkega Zeleza«. A wvsi napori
g0 ostali zaman in kemiki vedo, da jim
bo pomagalo le nakljuéje.

Prav tako se ni posredilo dognati, ka-
ko 8o stari Rimljani pridobivali nezdrob-
ljivo steklo. Za cesarja Tiberija je Zivel
v glavnem mestu rimskega cesarstva ste-
klar, ki je umel izdelovati prozorno in
popolnoma nezdrobljivo steklo. Pred-
mete iz takega stekla si mirno vrgel ob
tla in niso se razbili. Dal si jih v ogenj
in niso se stalili.

Sodobni pisatelj nem pojasnjuje, za-
kaj je ta tajna za vedno izgubljena. Ko
je izvedel cesar Tiberij o tem steklarju,
je narodil pri njem veliko najrazliénejéih
posod iz omenjenega stekla za svoj dvor.
Ko je steklar naroeno delo izvr#il in se

‘1) Prim, »Tehnika antike in srednjega
vekas. Zis. knjiga 9, str. 442,

oderni &lovek kaj rad misli z
M nekakim ponosnim pomilova-

zem(:esu preprifal o vseh izrednih lastno«
tega stekla, so ubogega steklarja
zavratno umorili, Seveda — da ne bhi
njhs li:vedel tajne izdelovanja. Do danes
se nikomur posredilo raviti
podobnega. i .
Veliko truda in Se vel denarja

Zenjerjem velikanske skrbi. Se tako
skrbno barvanje z najrazlitnej¥imi sred-
stvi ne pomaga dolgo ¢asa, Do danes Se
nimamo zanesljivega sredstva, ki hi
trajno varovalo Zelezo rje,

In vendar so %e stari Indel pred tiso&-
letji poznali to tajnost, Blizu mesta
Delhi stoji velik Zelezen steber, ki da-
tira po mnenju strokovnjakov iz leta
1000 pred Kr. Ta tako zvani kutubski
steber se za vremenske izpremembe in
za rjo prav ni¢ ne zmeni,

Sprva so mislili, da je steber 1z ke-
miéno Cistega Zeleza, ki, kakor znano, ne
rjavi. Kmalu pa so uvideli, da temu ni
tako. Kemifno {istega Zeleza v naravi
ni. Dandanes ga pridobivamo le v manj-
#ih mnoZinah s pomodjo elektritnega
toka. Kje naj bi torej Indei dobili 6000
kilogramov takega Zeleza? Toliko nams«
red tehta steber,

Analizirali so koS%ek tega stebra. Pri
tem so dognali, da steber ni iz &istega
Zeleza. marved da vsebuje Se druge pri-
mesi, ki pa jih ni bilo mogode spoznati z
analizo, 8e vedno ne vemo, kako je na-
stalo Zelezo za kutubski steber. Kdor
bo razresil to tajno, si bo prisluZil z ize
umom Ogromno premoZenje.

V piramidah so nadli bujno pisane
tkanine, v katere so bile zavite mumije
kraljev. Njih starost je bila cenjena na
3—5000 let. Te tkanine so razdobja, v
katerih so vstajali in umirali Stevilni
narodi, preZivele popolnoma nepokvare
jene in neizpremenjene. Ostale so mehke
in voljne, njih harva je %e vedno sveZa
in nerh'~?~1a, Jasno je. da je bilo mo-
gode dosedi tako trajnost le s posebnimi
preparirnimi metodami,

Mi seveda nimamo pojma o vsem tem,
Na#a tekstilna industrija, ki je nedvom-
no na visoki stopniji, bi ne bila zmoZna
nanraviti take vedne tkanine kljub naj-
modernejiim strojem in brezitevilnim
bavwilom, ki so §i na razpolago.

Ker ¥e govorimo o barvah in barvilik
ter njih svrednosti¢, moramo omeniti 5¢



neko drugo tajno, ki je prav tako iz-
gubljena: pripravljanje barv, s katerimi
80 ustvarili stari italijanski, Spanski in
holandski mojstri in njih uéenci svoje
nesmrtne umetnine. Sedanja kemiéna in-
dustrija je ustvarila v mnogih ozirih na-
ravnost ¢udeZe in neskonéno nadkrilju-
je skromne poizkuse onih éasov, ko so
nastajale Botticellijeve, Michelangelove
in Raffaelove umetnine. Kljub temu pa
se nam ne posreé¢i napraviti onih zares
trajnih barv za umetniSke potrebe.?)

Ce primerjamo slike starih mojstrov,
ki so ohranile do danes Se vse blestele-
sveZe barvne tone, z modernimi slikami,
ki oblede razmeroma hitro, moramo pri-
znati, da je znala preteklost kljub nepo-
polnim pripomoikom ustvarjati mnogo
bolje, kakor pa naSe tako slavljeno sto-
letje.

Prav tako je z izdelovanjem gosli.
Tudi onih tajnih pripomockov, ki sta jih
rabila Stradivari in Amati pri izdelova-
nju gosli — katerih redki stemplarl S0

bili kupljeni zaradi nedosefne miline in
distosti glasu za milijone — tudi teh ni
dognal do danes Se nihdée.

Slavne damaséanke, ki so jih izdelo-
vali v sirskem mestu Damasku, so pozna-
ne po svojih izbornih lastnostih, namredé
po trdnem in obenem silno proZnem je-
klu. Na vse nadine so poizkuSali sko-
vati vsaj kaj podobnega — a vse zaman,
Sicer umemo jeklo damascirati, t. j. na
povriini okrasiti 8 svetlimi in temnimi
értami, a kvalitete ne dosezemo.

Ce bi se povrnil v Zivijenje eden iz-
med starih Indcev ali Egipéanov in bi
mu pokazali triumfirajode velikega ptiéa,
s katerim si je osvojil élovek eter, bi nas
mogode zavrnil:

»In vendar ne znate delati Zeleza, ki
ne rjavi in nadih neuniéljivih tkaninle

Kaj bi mu mogli odgovoriti mi, otroci
velikega modernega ¢asa — nié... M. B,

2) Glej >Najlepde barvee, 2is, knjiga 11,
str. 254.

-

Ribnati deZ

) adnje &ase je obilo lilo, pa ne sa-
: Z ma veda, V Argentini je po

ognjenidkem bljuvanju Siroma pe-
pelilo, v Florenci pa blatilo. Me-
teorologl so poslednji pojav raz-
lagall 8 prahom, ki ga je vihar prignal iz
afriskih pus¢av, Tako preprosto tolmade-
nje svoje dni ne bi bilo dovolj: ljudje bi
bili v tem fenomenu videli napoved uime.
Se hujSe je bllo nekdaj, ako je iz zraka
Zvepillo, oziroma se wvsaj usipal rumen
prah, precej podoben zdrobljenemu Zveplu,
ki pa je bil v resnicl pelcd cvetotih brez.
Taka Zolta ploha se tu pa tam opaZa v
Kanadi, koder se razprostirajo veliki bre-
zovi gozdovi, Viasi prena3a vihra bolj
rdetkast prah drugaénih rastlin, tedaj pa
gre po ljudski vrazi krvav dez, .ki nazna-
nja smrt imenitne osebe. Dobri pisataijl
porotajo, da se je 1. 191. pred Kr. tak za-
met pckazal pred Hanibalovo smrtjo in
neki drugi 1. 48, po Kr. napovedal konec
cesarja Klavdija. V srednjem veku ter ob
zorl novih ¢asov je ¢udna prikazen strasila
celtl%l;rat mesta, med drugimi Lizbono le-
ta 1.

) X

Enako je bilo, kadar je deZevalo rib, pa-
glavcev, krastad ali Zab. NI namre¢ to gc-
la sanjarija, temve¢ istina: vrtinec jih
dvigne z vodo iz jezerca in jih izpusti v
neki razdalji. To se rado dogodi po trop-
skih krajih, kadar divja tifon. V Kalkuti
je 1834 porodal tamkajinji dnevnik, da je
17. maja i. 1. v Allahabadu deZevalo ribe.
sProti poldnevu,¢ so pripovedovali krajev-

ni veljaki, »je pihal zapadnik in na nebu
je bilo -nekaj oblakov. Kar pritisne silovit
pid in prah in nekoliko trenutizov so se vsi
predmet! videll kakor skozi rumenkasto
kopreno, Ta curek zraka je il le dobrih
400 jardov 3irok, a tako moéan, da je trgal
strehe in pulil drevje. Ko je nevihta mini-
la, so vasfani na njeni poti za selom nasli
najmanj tri do &tirl tiso& rib, dolgih po
pedenj in tezkih po 1 funt. Vse so bile
mrtve in suhe na povrdju.c

Vse te ribe spadajo v vrsto, ki jo doma~
¢ini imenujejo halvea (chalwea, lat. Clu-
pea cultrata), Najbiizji ribnik lezi pol mi-
lje dale¢ od sela na jugu, najbliZja reka,
Jumna, tri milje dale¢ v isti smeri, Gan-
ges pa 14 milj proti severu.

¥

V manjiem obsegu z manjSimi ribicami
je podoben dogcdek dozivela tudl Evropa.
Resni telj Thomas Brown, ki je v po-
cetku stel. v Edinburgu uéil modro-
slovje, govori, da je na svoje o&i videl plo-
no »slani¢kove, ki je padia na Loch Le-
venska polja v Skotski,

L. 1835. je Vital Masson Zpa-
nostni akademiji porod¢il, da je ¥e kot uvéi«
telj v Nanteskem semenidéu delal s svo-
jimi dijaki v okolici sprehode, »Nekdaj
nas je zatelo neurje; ko je ponchalo, sem
s 5 ali 6 gojenci starimi 15 do 16 let na
gvoji 3etnji naletel na é&udovito mnoZino
ribie, dolgih po 9 do 12 linij* ki so skak-
ljale po mokri travi, in sicer na 5tiri sto
korakov dolgi potil¢



Izredno jato krastavic in 2Zab so nered-
ko ugotovili na odprtem pelju dale¢ od
vsakega ribnjaka. Vendar ni gotovo, da
gre v teh primerih za »deZe¢, zakaj kvaka-
&e se tedaj pa tedaj nenadno dvignejo na
pot in se nagonoma preselijo v drugo vo-
do, kadar se njlhovo bivaliife jame su-
Biti,

Ob hudem vremenu se je v neki para-
guajski vasi pripetil ostuden dez — pijavk.
Bile so Zive in so se oprijemale bosopetim
domadinom za noge. A skoraj so. se same
vrnile v bliZnje moé&virje, odkoder jih je
bllo prineslo.

Mi bi bill danes prej radovedn! Zego pre-
strafeni, ko bi nam hudourje spustilo pred

nesom Zivalsko zalego., Toda v.XVI stol
je Se alzaski ucdenjak, profesor v Bazlu,
Theobald Wolffhart, ki si je po tedanji
Segi ime pogréil v Lykosthenes — pripi-
soval takim nalivom in pojavicam straho-
ten pomen ter jih po 21letnem delu po-
stavil na &astno mesto poleg kometov v
obliki medev, sulle, kopij, kosd itd., ki so
jih baje ljudje opazili v oblakih, postavil
torej v svojo knjige »Prodigiorum aec
ostentorum chronicone¢, okrafeno s &ednimi
lesorezi (1557). Po W. Matthey-Caudetu,

* V starem merstvu je zZnasala parifka
&rta /12 parizkega palca ali 2.2558 mm.

>
DNEVA NEPOVE NORENA DRATKA ~ Hamlet, great problem
f Crmi demant v Shakespeare-ovi proiz-
Maurice de Féraudy ;‘o@jkﬂ&uﬂxhjo mo;eikht]x a: jenkov-
860 ' im om »v ankae,
a %) Zudaj jo je nekd’lfgnowe:m Aggol Le-

Duh odliénih vrlin je za vselej ugasnil.
Zapustil pa je celo vrsto pesemskih sno-
picev, n. pr. Les Heures émues, kakor tu-
di nekaj komedij, n. pr. Tic a4 Tac (1899),
L' Ecole des Vieux, Le Béguin de Messa-
line, Leurs Amants itd. ZloZil je takisto
nekaj napevov in romanc, ki so vse do-
segle uaieh. Glavno delo pa je Féraudy
ustvaril kot igralec. Z 20 leti je stopil v
gledalisée, Comédie Francaise, ki jo je
zbog starosti pred kratkim ostavil. Ven-
dar je S¢ tik pred smrtjo, namred meseca
aprila, igral Michel-a v gledalid¢u »Mi-
chele. Tako je ostal zvest poklicu, ki ga
je 3tel za najlepiega na svetu. Ko so 1918
Nemci z daljnoseZnim topom streljali na
Paris, se je uprizarjal »I' Abbé Constan-
tine. Pred drugim dejanjem nastopi Fé-
raudy sam, reko¢: »Naloga mi je sporo-
&iti vam, kakor ste to sliSali sami, da so
prvi¢é ustrelili s topom. Kdor Zeli oditi iz
dvorane, naj le gre. Predstavo pa bomo
seveda nadaljevali« Nihée se ni ganil in
vse je ploskalo Féraudy-ju. AD.

K sliki na ovitku

. Znamenita amerifka plesalka MYRA
KINCH, ki prireja v Evropl baletne vecere.
Pritela je v Reinhardtovi »Komedijic. Na-
daljnje postojanke njene evropske turneje
8o Kodanj, Stockholm, Rotterdam, Dunaj,
‘Budimpesta, Milan, Pariz in London, —
Kinch se posluZuje barbarskih ekso-
nih in grotesknih mask, ki jih je izdelal
kipar MORTENSEN. V enem in
plesu spreminja tipe ter nastopa kot
osebnost. Svojo kariero je zalela
tremi leti v Kaliforniji.

L

franc ob priliki predstave v Comédie-
Frangaise (Revue Bleue, maj). Kakor ve-
mo, je Shakespeare nadel zgodbo danske-
ga kraljevita v V. snopi¢u Belleforesto-
vth »Histoires tragiques« iz I 1570, Fran-
coz pa je bil pobral snov v latinskih kro-
nikah Danca, z imenom Saxo Gramma-
ticus. Lefranc je nasel Belleforestov ob-
razloZek (argumentum), kjer pravi, da je
prelivanje krvi med bliZznjimi sorodniki,
povzroéeno po zavisti in  vladohlepju,
givedlo za pameti nasih oletov na
otskem in v Angliji do tragedije. Bel-
leforest je namignil na umor, ki se je
9. IL 1567 izvrsil nad Damley-jem, dru-
gim moZem Marije Stuurrtove. Migljaj je
tem manj oporeden, ker jo 2 lefi pozneje
objavil celo knjigo, hoted opraviditi kra.
ljico glede zlotina, ki se ji je ocital...
Shakespeare je zasnoval svojo igro v pr-
vih dveh letih XVII. stol, ko se je bri-
tanska javnost brigala za Elizabetino na-
sledstvo: ali pripade sinu Marije Stuar-
tove in Darnley-ja? »Avtor drame, pa
naj si bo to kdokoli,« trdi Lefranc (zan)
to ni Bacon, ne Rutland, ne Shakespeare,
& pa Sesti grof Derby, William Stan-
ey), »je olividno poskusil prikazati, ko-
liko je wznemirljivega in groznega v tej
skotski kraljevski druZinie. Vendar si je
Elizabeta Jjzbrala za naslednika Jakoba
VL, ki je skoraj zavladal Veliki Britaniji
pod imenom Jakob I Nanj, na njegov ne-
gotovi in vznemirljivi znalaj je torej mi-
slil Shakespeare, slikajof Hamleta...
Najgloblji biser angleskega dramatika je
torej po splosnem zakonu spriloZnostno
deloe. Toda nalik vsem umotverom se
vzpenin, se vznada nad dobo in okolisdi-
ne. Veliko skrivnost drame je treba iska-
ti v Hamletovem srcu. A. D.

£
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Razum ali ¢uvstva?

Vodilen nemiki znanstvenik je
proulil male Zilice v ustnicah in
ugotovil, da se da po njihovem
Stevilu “ in soredju sklepati, ali
vodijo ¢loveka do uwspehov hlad-
na logika ali Cuvstva,

emski uenjak dr. S. Bett:
mann je ugotovil, da vladata
svet dve wvrsti ljudi, "in sicer
4 Vljudje z razumom, ki viadajo
s hladno logiko, neizprosnimi dejstvi
in sodbami, in ljudje, ki gredo po Zivs
lienjski poti s cuvstvi,

Zanimivo je, da je ¢loveku na obras
zu zapisano, v katero vrsto teh ljudi
ga je treba priStevati Ne morda v
oteh ali na nosu, niti ga ne izdajata
visoko ali nizko &elo, temved ustnice
— najbolj spodnja — so znaéilne za
¢loveka srazumae.

Med najbolj znadilnimi tipi je treba
omeniti prejSnjega ameriSkega preds
sednika Coolidgea, ki bi bil popolnos
ma drugaden ¢lovek, ¢e bi bil imel kot
senator Borah — ki je mimogrede
omenjeno najbolj znaéilen Ameri¢an
— velika usta s Sirokimi gibljivimi
ustnicami. Znano pa je, da je imel
Coolidge ozke, skoraj brezkryne in
trdno zaprte ustnice; seveda moramo
vedeti, da oblika in velikost njegovih
ustnic ne bivbile spremenile znacaja,
temveé bi bile tak$ne ustnice samo res
zultat njegovega znadaja.

Ce preiséemo ustnice z drobnogles
dom, vidimo, da je »gibljivae ustnica
scstavljena iz Stevilnih malih Zilic, tas
ko zvanih kapilarov. Te ozke prozor:
ne cevke napajajo miSice in tkivo s
krvio. Po njihovem S3tevilu in soredju
lahko sklepa znanstvenik, ali dosega
&lovek uspehe s hladno logiko ali Cuvs
stvi.

Prevelika usta, dasi niso lepa, niso
preobéutna hiba za moskega. Tako be:=
lezi n. pr. senator Borah svoje glavne
uspehe prav zaradi svojih »velikih
uste. Velika usta ima &lovek s Suvstvi
in takSen govornik mnogo laZje pre:
priéa mnoZico kot n. pr. hladni in sas
mo logiéni tip Coolidgea.

Prof. Bettmann je dalje ugotovil, da
so igralei navadno ljudje s polnimi
ustnicami in spadajo potemtakem
med ¢éuvstvene ljudi. Zenske so bile
ze davno prepri¢ane — kar je sedaj
proudila tudi znanost — da najdejo
Cuvstvene Zenske mnogo laZje svoj

Bivsi predsednik COOLIDGE

zakonski. pristan kot zastopnice tkzy.
intelektualnega tipa. V glavnem lahko
pridstevamo ¢rnolaske med Zenske s
cuvstvi, med tem ko plavolaske nas
pravljajo le tak3en vtis, ker si pad usts
nice pobarvajo mnogo bolj rdece kot
jih lahko barva narava.

Znano dejstvo je dalje, da so severs
na plemena mnogo bolj mirna kot Zis
vahna juzna plemena, jim je Ze nas
rava dala polne in Zivordeée ustnice.

Clovek s ¢uvstvi ima lahko mnogo
obraznih kretenj; predstavljati si je
treba, da povzroéa razli¢ne izraze na
obrazu »delo« ust. Tako more ptica,
ki ima trde ustnice, izraziti z obrazom
prav malo, ker lahko samo odpre in
zopet zapre oéi in kljun. Te Zivali —
in. ribe ter »lazilci — hodijo po svetu
z »otrplime« obrazom. Pes n. pr. ima
mehke ustnice in velik gobec in ima
mnogo ¢uvstva, kar se lahko sklepa
po vedno drugaénem izrazu.

O igri ¢loveskih oéi za izraZanje
Cuvstev se je Ze¢ mnogo govorilo. Tos
da ¢loveski organi za gledanje bi udins
kovali prav tako stekleno kakor isti
organi pri Zivalih, ¢e bi jih ne sprems
ljalo stalno premikanje trepalnic in
ostale *koze, ki ga povzroiajo usta.
Mogocée je n. pr., da se lovek smcje z
usti, oi pa ostancjo hladne; nemogos
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¢e pa je, da bi se odi kazale smehijas
jote, ¢e se prej niso zasmejala usta
in s tem povzrodila migljanje trepalnic
in brazdic na kozi.

Clovek z razumom ima zelo cdesto
tkzv. pokerjev obraz, ki ne izdaja niti
najmanjse misli, ali toénejSe, na Kkates
rem ni nikoli nobenih sledov o istos
tasnih sklepih v mozgu. Na obrazu se
opazi lahko samo obcutek, ki ga pos
vzrotajo te misli. Ce je na nekoga nas
merjena pistola, ne more — pa naj bi
bil najboljsi igralec na svetu — z obras
zom izraziti misli, da bo umorjen, pac
pa lahko napravi kretnjo in ‘pokaze
obdutek, ki ga je rodila ta misel...
strah.

Usta cuvstvenega znadaja niso sas
mo velika in gibljiva, temveé njihove
misice so tako zelo napolnjene s krvs
jo, da tak3na usta obvladajo’ ves
obraz. Taksnim ljudem je prav tezko
obdrzati miren obraz.

Isti uéenjak je dalje dognal, da se
igralei, ki spadajo v to vrsto ljudi, obis
¢ajno.rodijo s polmimi ustnicami., Vecs
no pretvarjanje obraza pa 3e bolj pos
veéa kapilare, tako da so njihove usts
nice pozneje ze iz samih malih krvnih
cevk.

Otroci so bolj »fuvstveni« kot Zens
ske, slednje pa Se bolj kot moski. To
je ugotovljeno s poskusi, koliko jih je

“

 Senator BORAH

treba draZiti, da se priénejo solziti
Ko postajajo ljudje starejsi, se »Cuvs
stvac polagoma »izgubljajo« in pres
iskovalci so ugotovili, da ‘postanejo
ustnice v starosti zopet oZje in tanjde.

Skoraj nepobitno je, da imajo tudi
evei, govorniki in pridigarji prav tas
<0 velika usta in polnokrvne ustnice
kot igralci. Kdor lahko brez priprave
govori ali lahko ob kakr§nikoﬁ priliki
vstane in citira karkoli, gotovo nima
ozkih ust s tankimi ustnicami. Ti &as
rovniki lahko govorijo ure in ure o
stvareh, o katerih sploh niso razmis
$ljali.

Mozje kot je bil n. pr. Coolidge ter
ga ne delajo in sploh ne morejo stos
riti, Ta vrsta ljudi bi morala snov
temeljito prouditi ter nato spraviti vse
gradivo v logi¢no in pravilno med ses
boj povezano obliko. Moderni radio je
bolj naklonjen tej vrsti ljudi, ker se
paé¢ kretenj in izrazov na obrazu ne
da prenasati. Zanimivo je, da imajo
divja plemena po veéini le tanke in
brezkrvne ustnice.

Tudi med velikimi opicami je v tem
oziru velika razlika. Gorila, molée¢a
opica dZungle, ki je ¢loveku Se najbolj

odobna, ima napete in tesno se pris
egajole ustnice s &évrstimi miSicami,
toda brez finih Zivénih in krvnih kapie
larov. Gorili ustnice ne koristijo, kas
dar z zobmi nabira ter tre banane,
divie ¢ednje in druge rastline. Gorila
kaZe vse znake mrkega, mollecega in
neprijetnega znacaja in je torej — per
nefas — bolj podobna severnjakom
kot juZnim narodom.

Simpanzove ustnice so daljSe, mnos
o bolj migicaste in jih Zival uporabs
ja kot orodje. Ustnice te »éloveske«
opice so mnogo bolj izrazite, tako da
ta opica lahko v trenutku izraZa strah,
pa zopet jezo, zanimanje in S¢ mars
sikaj drugega.

Uspehe v Zivljenju dosegajo ljudje
z razumom in ljudje s éuvstvi, toda po
razliénih potih. Prva vrsta (Coolidge
in sliéni) gredo do uspeha z obyladas
njem samega scbe in z dc;stvl. druga
(senatorja Boraha in sli¢ne) pa vodijo
skozi Zivljenje ¢uvstva, ki »potegnejo«
in vplivajo na soc¢loveka.

Morda bi se dalo s preiskavo kapis
larov pri mladem svetu toéno doloéiti,
kateri nadin uspeha bi bil zanj laZje
dosegljiv, vsaj za ljudi, ki se nameras
vajo posvetiti gledalid¢u ali filmu. Mo
5ki bi se pri tem ravnali po tech splo3s
nih nacelih.
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Dekleta, ki jih odlikujejo polnokrvs
na usta in gibljiv obraz, pa si lahko
pomagajo z vajami v izgovarjavi V,
Ameriki so pri telefonistinjah — ki
jih sistematiéno urijo za poklic s pras
vilno izgovarjavo — ugotovili po kons
¢anih vajah, da so dobile mnogo Zzis

vahnejsi izraz v obrazu. Nedavno je
neka strokovnjakinja iz telefonske
stroke sestavila vrsto vaj za obraz in
ustnice — zaradi izboljSanja izgovars
jave in ne nazadnje tudi zaradi tega,
da bi kandidatinje dobile gibljivejsi
obraz in polnejSe ustnice.

—

Sonéni palez

alo je bilo dosedaj sonénih

dni, ¢eprav smo Ze sredi leta.

Ze v zaletku maja smo se

druga leta goli sondili, da smo
navadili svojo koZzo na sonce. Letos
je pa druga. Kar poizkusi se izpostas
viti hudim julijevim Zarkom gol, pos
8teno’ jo bod izkupil. Vsd kozo si bos
opalil. Kaj pa povzrodi po kratkotrajs
nem sonéenju porditev koZe, po dalje
trajajoéem prav bole¢e opekline z vros
¢ico in splosno slabim poéutjem? Vres
¢ina son¢énih Zarkov, so mislili dolga
tisocletja, dokler ni danski udenjak
Niels Finsen dokazal, da je to nazis
ranje napaéno in da povzrodijo sonés
ni palez nevidni ultravioliasti Zarki.
Zdravniki govorijo odtlej o »svetlobs
nem eritemue, ¢e hoéejo strokovnjas
8ko oznaditi pordeditve in opekline od
sonénega paleza. Ta se sicer razlikuje
od porjavenja koZe, vendar pa ima s
paleZem to skupnost, da je navadno
porjavitev, ki nastane s tvoritvijo vars
stvenih barvil, posledica svetlobne
drazitve.

S podobnimi raziskavanji sta por
zneje Hausser in Vahle (Berlin) dognas-
la nekaj novega, ko sta dokazala, da
niso wvsi Zarki ultravioliCastega svets
lobnegai pramna enako -luéinkgviti pri
povzrolitvi sonénega paleza. Poznamo
namred ultraviolicaste Zarke, ki jih ni
v sonéni svetlobi, paé pa jih imamo
zelo obilno v nekaterih umetnih izvos
rih svetlobe. Te vrste Zarkov draZijo
razmeroma zelo malo &lovesko koZo
v primeri z vrstami ultrapramna sonés
ne svetlobe. Toda tudi ti Zarki sonéne
korone ne opalijo vsakega &loveka
enako. Zato govorimo kar o posebnih
tipih sonénega paleZa, ki jih moremo
med seboj primerjati le, ¢e vzamemo
dogovorjeno koli¢ino pordecitve, ki
se da lahko ugotoviti, za mero svets
lobne obéutljivosti.

Hoted napraviti red v raznih nazis
ranjih o tej oblutljivosti posameznih

cloveskih tipov, je predlagal v najnos
vejSem ¢asu Ellinger tak$no mero. Kot
enoto je vzel ¢as, ki je potreben, da
povzrodi svetloba pare v Zivosrebrni
svetilki (220 voltov, 2.5 amperov) iz
razdalje 25 cm na notranjo stran pods
lahti 3e wvidno pordeéitev. Jasno je,
da moremo poljubno 3Stevilo ljudi na
ta nadin glede koZne obd&utljivosti
preiskati in napraviti iz teh izsledkov
statistitne podatke o stopnostni razs
liki te obéutljivosti raznih tipov ljudi
in o vzrokih te razliénosti.

Ellinger je izvedel merjenje na 1164
osebah obeh spolov v starosti od 7 do
90 let. Predvsem se je izkazalo, da so
svetlolasci (blondinci) povpreéno za
40 odstotkov obcutljivejsi za svetlobo
kakor temnolasci. To je nekaj, kar
smo v bistvu Ze vedeli iz izkustva,
vendar pa je zanimivo, da ta obdutljis
vost ni dosledna. V resnici se namred
svetli lasje ne ujemajo vedno s svetlos
poltnostjo, temved najdemo mesane
tipe, v katerih se kriZajo lastnosti bes




lega in temnega tipa. Ti kriZanci ne
sogladajo z gornjim pravilom. Tudi od
starosti zavisi obgutljivost telesa za
svetlobo. Ce vzamemo ljudi med 20 in
50 letom za odrasle in oznadimo njis
hovo obdutljivost s 100 odstotki, vis
dimo, da so v primeru z njimi otroci
med 6 in 12 letom za polovico mang
obéutljivi. V. letih zorenja (gubcrtotc
nastopi polagoma izprememba: obluts
{jivost rase, pri Zenskah slabeje kas
kor pri moskih, dokler ne doseZe stops
nje odraslih. Po 50 letu pa spet pos
jema obdutljivost in pade pogosto. ces
o pod mejo otrodke dobe. Zenske so
povpreéno za 20 odstotkoy manj obs
¢utljive od moskih. O vzrokih te okols
nosti pa ne vemo niesar.

Zanimiv, teprav ne &uden, je vpliv
meseéne mene Zensk na svetlobno obs
Zutljivost: v 50 odstotkih je obéutljis
vost pojadena, v 20 oslabljena. Tudi
med noseinostjo rase obdutljivost, in
sicer do najved 60 odstotkov. Isto
opalamo tudi pri vseh wvnetljivih pros
cesih v naSem telesu. Tudi tukaj smo
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povsem neizvestni, kakini dogodki v
notranjd&ini telesa so odlodilni za

remembo stopnje obdéutljivosti za
ultravioli¢aste Zarke.

Prav zanimiva je Ellingerjeva ugoe
tovitev, da je ta obdutljivost odvisna
tudi od letnega ¢asa. V marcu in
lu namred naraséa, poleti pojema,
moremo smatrati za obramben pojav,
dotim v jeseni, oktobra in novembra
spet naradca.

Ellinger svari na podlagi teh svojih
izsledkov pred divjim zdravljenjem
z obsevanjem po tistih zdravnikih, ki
dajejo svoja umetna viSinska sonca
kar vse povprek brez ozira na starost,
spol,” konstitucijo, letni ¢as, vsem bols
nikom v enakih obrokih. Tu mu moras
mo povsem pritrditi. Pa tudi v krogih
izrazitih oboZevalcev in blaznih upos
rabnikov sondenja, ki celo male otros
gite silijo v najneumnejde sonéne kos
peli, bi si naj zapomnili njegov svet, *
da niso sonca vsi enako potrebni

H. Baldung Grien: sKonji v gozdue
(Lesorez velikega nemskega renesantnega umetnika)
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Izumirajoce evropsko Zivalstvo

| zadetku je moralo ¢lovestvo vo-
| diti trdo, Zilavo borbo s svojimi

sovrazniki med Zivalmi in se je

razsirila ta borba pozneje tudi
na zascito domacih zivali pred vsakovrst-
nimi ¢etveronogatimi in krilatimi roparji.
Ta podoba se je v nadih dneh docela spre-
menila. Clovek nasega pasu in njegove
domace Zivali niso le skoraj brez sovraz-
nikov med Zivalmi, temveé smo tudi spo-
znali, da smo 8li v njih pobijanju Ze pre-
dale¢. Vse Zivali, ki so utegnile biti &lo-
veku nekoé nevarne ali so mu kratile
prostor, so posveéene izumiranju. V zad-
nji minuti je élovek spregledal, da preti
tukaj uni¢enje nenadomestljivemu kos-
¢ku narave.'Z isto vnemo, s katero je
prej postopal proti svojim Zivalskim
sovraznikom, skuSa sedaj ohraniti njih
zadnje Se Zivele ekseéemplarje.

Vzrokov nam ni treba daleé iskati.
Clovedka kultura je pospesila propast
vseh v prosti divjini Ziveéih Zivalskih
vrst. Njih Zivijenjski prostor je e vedno
prabitni, nenegovani gozd. Kakor pa je
moderno gozdarstvo spreminjalo gozd v
lesno skladiSée,’ odstranjevalo nizko le-
sovje in plevel ter sadilo drevje v pra-
vilne vrste, tako je divjadind gubila svo-
jo domovino. Danes je v Evropi le e
malo ozemelj, v katerih nahaja divjaéina
svoje naravne, pragozdne Zivlijenjske po-
goje. Kjer teh pogojev ni, je ¢lovek zgra-
dil umetna goji&fa. V tem pogledu se
Evropa seveda ne more meriti z neevrop-

Glava divje matke

skimi deZelami. Znani so ogromni za&&it-
ni parki v Zedinjenih drZavah, v Kanadi,
Juzni Afriki in Avstraliji, ki so tako ve-
liki, kakor marsikakina evropska drza-
va. Evropa ima za taksne stvari premalo
prostora, a vendar ima Se oaze, v katerih
Zivi divjadina kolikor toliko neovirano.

Med Zivalskimi vrstami, ki jim preti
najbolj pogin in ki spadajo med najza-
stavneje zastopnike evropskega Zival-
stva, je vreden posebnega zanimanja zo-

Krasen eksemplar zobra
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loSke vrtove, zlasti na Nemskem. Pred
vojno je bilo zobrov najveé¢ v ogromnem
Bjalovedkem pragozdu v Rusiji, namre&
preko 700. Svetovna vojna je tu tako
dobro opravila svoje delo, da jih je osta-
lo samo malenkostno Stevilo.

Zobrovo usodo deli los, ki ga je bilo
v predzgodovinskih ¢asih ogromno &te-
vilo, a ga je dobiti danes samo Se v Sir-
nih vzhodnopruskih gozdovih. Cenijo ga
na 600 do 700 kosov in samo najstrozje
zaititne odredbe so ga obvarovale popol-
nega pogina. Pred kratkim se je vriila
posebna konferenca, ki so se je udeleZili
zastopniki raznih evropskih drZav, samo

'

ber, ki ga po krivem zamenjujejo s tu-
rom. Oba sta pa bistveno razliéna pred-
stavnika divjega goveda, ki je bilo do
konca srednjega veka lovcem najljubga
aivjadina. Tur pa je Ze v 16. stoletju
popolnoma izumrl, a Se danes je prime-
Sana njegova kri krvi nase domade go-
veje Zivine, Tur je bil krotkejsi in ga je
brzkone ze ¢lovek v kameniti dobi imel
za domado Zival. Zober pa se je upiral
vsem poskusom, da bi ga ukrotili, Ostal
je Se do danes divji potomec gozdov in
modvar, Zivi ga samo 50 do 60 kosov, T : monl

ki so razdeljeni na razna gojista in zoo- Crna Storklja

T
»

f §
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da bi se posvetovala o ohranitvi te svoje-
vrstne Zivali,

Velike zveri so v Evropl malo da ne
izginile, n. pr. medved, ris in volkovi, Ne-
kaj StevilnejSa je divja macka, pred vsem
v alpskih deZelah. Bober se je ohranil
samo v posebnem zaifitenem ozemlju ob
Labi, kjer pa ga ubija v zadnjem éasu
tuberkuloza, tako da ga bo tezko ohra-
niti, V Alpali se na raznih krajih zelo
trudijo, da bi obvarovali Ze skoraj iz-
umrlega kozoroga, Svica je osnovala celo
zasfitni park za gamse, ki jim isto tako

poguba.

Med divjimi pticami poje mrtvasdki
zvon &rni Storklji, ki jo je dobiti samo
na redkih, osamljenih mestih severne
Neméije. Njena usoda éaka uharice, kra-
1lje med pticami, planinskega orla, pa

bi nasteli v Evropi Ze skoraj na prste
obeh rok. Krasni morski orel je postal
tako redek, da morajo njegova gnezdi-
S¢a naravnost prikrivati, ribjega orla in
kormorana bo v Evropi tezko ohraniti v
zadnjih eksemplarjih. Tudi cela vrsta
manjiih ptic, kakor sokoli, je Ze potreb-
na stroge zasdite.

Ce napravimo bilanco, moramo potem-
takem ugotoviti strafino in vsega obzalo-
vanja vredno obuboZanje evropskega Zi-
valstva, Postaja fedalje enoliénejSe in
skoraj je mogode napovedati ¢as, ko bo
sestojalo samo iz male divjadi, ptic pevk
in — domaéih Zivali. Velik je &lovedki
greh, ki je desto brez povoda in potrebe
uniéil toliko Zivalskih vrst. Tem vedja
je nada dolZnost, da ohranimo vsaj tiste,
ki jih Se imamo,

Odnodaji 2 Rusijo so kmalu zadli v kri-
titno stanje zaradi Koreje, kjer jo car sku-
#al raztegniti svoj vpliv. Japonska je zahte-
vala politiko sodprtih vrate v Korejl. Iz~
bruhnile so sovraZnost! in teden nato je bila
napovedana vojna, Bilo je to 10. februarja
L 1904, Japonska je bila za borbo priorav-
Yena.

Z mnogo moénejio mornarico je Japon-
ska kmalu premagala rusko vojno brodov-
je na Daljnem vzhodu. Rusko vzhodno bro-
dovje je tezko podkodovala Ze takoj ob za-
Cetku sovraZnostl. Rusija je v naglici zbra-
la 8e svoje baltsko brodovje, ki je odplulo
proti Japonskemu morju. Obstojalo je iz
35 edinic. Ladje so bile slabo opremljene in
moitvo je bilo neizveZbano In nediscipli-
nirano,



Nenavadne sladcice

kusi so razlini, Skoraj ni kraja

na svetu, ki bl ne imel kake »spe-

| cialitete<. V danafnji dobi visoko

| razvitega prometa pa postajajo

o | specialitete vse bolj obla last in
kdor bi rad pokusil to ali ono, mu zdaj ni
treba potovati tjakaj, kjer je tista rel do-

kusci zelo cenijo juho iz gnezd neke vrste
lastavic tako zvanih salangan,
vet v Holandski Indifi.

Povsod ob Sredozemskem morju so
priljubljena jed sipe, Zivalce, ki se ne
ravno okusne, a so, zlasti z riZem priprave
Jene, izvzstna delikatesa,

1. Sipa, ki Zivi v Jadranskem in Sredozemskem morju — 2. Gnezda lastavic salangan
na otoku Javi — 3. Matica termitov

mada. Kar se tife mesne hrane, menda ni
Zivali na svetu, ki se ljudem ne bi zdela
uZitna. Ce ne difi temu plemenu, je pa mor-
da drugemu sladéica, Vsaka Ziva stvar naj-
de svoje sladokusce. Seznam »morskih sa-
deZeve je skoraj neskoncen, tako da lahko
postavimo aksiom: vse kar Zivi v vodi, je
uZitno,

V nasprotju s tem pa je kraljestvo ZuZelk,
do katerega je ¢loveik! okus precej nezaup-
Ijiv. Nekatera ljudstva rada jedo kobilice.
O Rimljanih je znano, da so se radl sladkali
z lidginkami nekaterih vrst hroddev. Nekate-
rim afriskim plemenom je najpriljubljenej-
Ba sladdioca matica termitov. Ta matica nam-
reé ni navadne mravljinéne velikosti, mar-
ved praveata koklja izrednih dimenzij in
nabito polna slastnih jajéec. Mehikancem
je prav priljubljena poslastica med, ki ga
nabirajo neke yrste mravlje. Kitajski slado-

Na sledi za Pantagruelom

Dolina Loire, ki spada med najlepSe po-
krajine Francije in jo krasijo divni zgodo-
vinsko bo imela za 3te-
vilne tujce, ki jo obiskujejo, ysako leto,
novo priviatnost. To je farma »La Decinie-
re¢ v Chinonu, kjer se je L 1419, rodil in
pre#ivel tudi mladost Francois Rabelais. Na
pobudo poslanca dr. Legrosa je francoska
viada kupila to farmo in jo proglasila za
parodno premogenje. Kraj ni samo pomems-
ben zaradi tega, ker je tamkaj tekla zibel-
ka Rabelaisu, temved He bolj zato, ker je
ozadje Btevilnih zgodb o Pantagruelu in
Gargantul. Posestyo je baje Se zdaj prav
takino kot je bilo takrat, ko se je mladl
Rabelals — v veliko 8kodo svojih hlaf —
drsal po stopniénl ograjl, (Glej 2ia
ga 11, str, 258,
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Teheran, prestolnica moderne
Perzije

¥V Orientu je mnogo mest, okoli katerih
se plete nedteto pripovedk. Ce pa obiSled
katero med njimi, si skoraj zmerom raz-
ofaran. Pa¢ nil na svetu kraja, ki bi bil res
tako lep in zanimiv, kakor se o njem pripo-
veduje. Zlasti velja to za perzijska mesta.
Tujec pricakuje krasno mesto v cvetodih
vrtovih, pa najde pudtobo. All vzlic temu

lahko vidi8 v Perziji mnogo zanimivega.
Vzemimo samo Teheran. Pri tem imenu se
zmisli3 na hladne vrtove, vodomete in loke
pisanega cvetja. V Teheranu o vsem tem
ni ne duha ne sluha, so pa druge lepe in
zanimive stvari, Teheran, glavno mesto
Perzije, le2i v zradni &rti kakih 900 km se-
vernovzhodno od Bagdada. Je dokaj mirno
mesto, a vendar stoje na vogalih prometni
redarji, da nadzirajo avtomobilski promet,
kadar ga je kaj, e bolj pa, da priganjajo
osle, ki se ustavljajo po ulicah. V Teheranu
vidi3 mnogo rdetega, ker skoro vsak me-
#¢an uporablja shenoe¢, neko. prijetno, svet-
lordede barvilo, s katerim si Zenske barvajo
nohte, obrvi in lase, moski pa brade.
Krasno sonce je v Teheranu. Nebo je ne-
verjetno sinje, prozorno. Na severu kipi vanj
8 snegom pokrito gorovje, ki je v ¢udnem
nasprotju s sonénim 2Zarom. V mestu se
grade nove ceste in promenade. Ko pa pri-
ded v staro mesto, v labirint ozkih, zveri-
Zenih ulidic in pokritih prehodov, kjer so
bazarji, pa mora3 priznati, da se Sele tukaj
vidijo res zanimive retl. Vsaka stroka obrti
in trgovine je osredotolena v posebnem
mestnem delu. Vsepovsod razbijajo kovad-
nice za medeninaste izdelke, VrveZ oslov,

TOV%N?A

konj, kamel in ljudi med bazarji je nepo-
pisen,

Najelegantnejda trgovska ulica Tehera-
na je Lalezar. Tu je naprodaj blago iz vse-
ga sveta, nekakina mednarodna industrij-
ska razstava. Med trgovskimi poslopji pa
stoje najodli¢nejsi hotell in tu so tudi vsa
lepda kino gledalid¢a. O mraku se ta tehe-

" ranska Fifth Avenue napolni s 3etalei ip

venomer Svigajo mimo tebe &rno obletene
Perzijanke zastrtih obrazov.

Res so tudi vrtovi v Teheranu, toda ne
tako zeleni, kakor bi priéakoval. Cvetlice,
drevje, majhni vodometi, toda povsod v teh
oazah, lotenih od ceste z visokimi stenami,
leZzl samo pesek namestu soéne zelene ru-
Se. In ravno na takem pei3fenem, negosto-
Jjubnem svetu vzbuja najmanjsi spatek vr-
ta Ze liritno navdusSenje,

Sicer je bil Ze govor o pestrosti teheran-
skih bazarjev, a posebej je 3e vredno ome-
niti bogato izbero vsakovrstnega lepotitja
in dragih kamnov, ki se prodajajo v neste-
tih trgovinicah. Tu najded najkrasnejie
smaragde, svetlomodre turkize, vdelane v
ventke biserov 1z Perzijskega zaliva, rubi-
ne iz Burme, safirje iz KaSmira pa fanta-
sti¢en zlat in srebrn filigran. Teheuan je
velni sejem vse Perzije in skoraj nemo-
gode ga je zapustiti brez odpustkov,

Po veterni promenadi si imovitejil Tehe-
rancani privodlijo 3e poset tega ali onega
kino gledalif¢a. Zvocni filmi se veéinoma
predvajajo v originalnem jeziku, nekateri
pa tudi v perzis¢ini ali ruséini. V teheran-
skem kinu neverjetno globoko obdutis mod
filma, ki zanima in priviaéi tako mesano
gledalstvo in sili na smeh ali na jok enako
zapadnjake kakor orientalce.

—el

Zanimive izkopanine v Arktidi

Pri Point Barrovu na Aljaski so nasli
ostanke predzgodovinske naselbine Eski-
movcev. Utenjaki sodijo, da gre za ostanke,
pripadajoe kulturi »Thulec. Lani, polet{ je
odpotoval na Point Barrov arheolog James
A. Ford, ki je, razen ez zimo, vodil izko-
pavanja vse do letodnje pomladi. Vse, kar
se je doslej naflo, spada v staro kulturo
Berindkega morja. Po izkopinah se da

" sklepati na priseljevanje mongolskih ple-

men iz Azije v Severno Ameriko. Zanimivo
je, da so 1z niZzjih zemeljskih plasti sprav-
ljali na dan vedno finejSe artefakte, name-
stu da bi bilo obratno. Dotiéno é&lovesko
pleme je moralo torej kulturno propadati,
kar se da razlagati pa ta nadin, da se je
priselilo v te odljudene kraje iz dokaj ugod-
nejSega podnebja.



Problem 2
K A Kubel

3. nagrada na ruskem Sahovskem
kongresu

,%‘%
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.
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Beli: Ka7, Df1, Sb7, Sgi, Lf5; a2, b3,
€3, a6, ed,
Cémi: Ke6, Dh2, Sgl, Lhl, c4; d3, a4,

Mo{vSpotezah. .

Indska obramba

Prva igra iz matcha Sultan
Khan-Flohr, igrana v Londonu
22, febr 1932,

Beli: Sultan Khan, Crni: Flohr,
1. d2—a4 Sg8—16
2. Sg1—{3 e7—e6
3. c2—c4 b7T—b8
4, g2—g3 Lc8—bT

. 5. Lf1—g2 A8—b4-4-
6. Lel—12 Lb4 X d24
7. Sblxd2 0—0
8. 0—0 a7—d6
9, Sf3—h4 LbT Xg2

10. Kg1xg2? o 316

Nerazumljivo. Aud naj slu?i zamenjava
tekatev zato, da prideta konj im kralj v

alabo pozicijo?
10. 5. cT—cb!
11. d4—4d5 -8B Xas

Likvidacija centra ustvari jasno pozici-
Jo, kar je le v korist &memu. Premod v
kmetih na damskem krilu mu prinasa od-

prednost.
12. c4Xas 86 Xd5
13. Sd2—ed Sd5—£6

47

14. Se4<dé Sb8-—c6
15. Sd6—bbd Dd8—e7
16. Sb5—c3 Ta8—d8
17, Ddl—cl1 5%
Nekoliko boljfe je bilo Ddl—a4,
: & R Sc6—d4
18. e2—e3 Sd4—eb
19. Del—c2 g7—¢b
20. Tal—dl1 DeT—bT7+
21. 213 b6—Db5!
22. Td1Xds

Sultan Khan poizkuSa z zamenjavo stol-
pov zmanjati Jtevilo oroZja in igro po-
enostaviti. Vendar ostan# d-érta z izvrstno
puzicijo érnih konjev zasedena, 8 spret-
nim manevriranjem kraljice preide Flohr
kmalu v napad na kraljevo krilo.

285, T8 Xd8
23. Tf1—d1 Tds Xd1
24. Dc2Xd1 b3—b4
25. Sc3—a4 ch—c4
26. Kg2—£2 Db7—b5
27. Sh4—g2 Db7-h5
28. Ddl—c2

Bell poizkuSa v obupu protinapad. Zgre-
Zeno bi bilo h2—h4 zaradi Sf6—ed.

oy R Dh5 X h2
29. De2 X4 Se6—g5
30 Ded—11

. Grozi izguba figure po Sgi—h3+ in
Dhil+-.
30. ...
31. 1314
Za 81, g3—g4 bl 1zzval prodor konjev
31. ... Sh5—g3 poleg Sgi—h3+ popoln
pclom,
- (s Sgh—ed+
32. Kf2—el Sh5xXg3
Bell kapitulira,
Mladi ZeSkoslovaski mojster je igral to
partijo naravnost sijajno.

Refitev problema 1.

1. b6—b7+4, Ka8—b8 2. Sh3—d4!, La3:d6
3. Lh4—12, Ld6—e5+4+ 4. Kf6—£5, Leb:d4
5. Lf2:g1!, Te3—eb+, (ne Td3 ali T34
zaradi Ke4) 6. Kf5-f6!! Sele sedaj posta-
ne smisel uvodne poteze jasen: ¢rni ne sme
viedi tekada, ker ostane potem stolp vezan.
Sedaj sledi nekak perpetuum mobile z zasle-
dovanjem stolpa po belem kralju, kar uéin-
kuje nenavadno Zivahno... 6. Te5—d5+4-(a)
7. Kf6—e6, Td5—d8 8, Keb6-—e7, Td8—d5,
9. KeT—e6 itd. ali TeS—ed -+ (b) 7. Kf6—15,
Ted—hd 8SKI6—g5, Thi—ed, 9. Kgs—15
itd.

Sf6—h5
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PRIPOVEDUJEIO

Tetovirani »svetnikic

Pri nekaterih plemenih Novega Zelanda
je tetoviranje izkljuéna pravica kraljevih
rodbin, ki jim daje to imakaZenje koZe

ecbno visoko stopmjo svetosti. Bolj ko

e kdo tetoviran, bolj je svet, dasi je to
zvezano tudi z nckimi teZavamil. Za pri-
padnike viSjih stopenj svetnidtva so ne-
Btete reCi »tabue, to so pravi svete in ne-

dotakljive. Ta rel lahko dovede viasi ta-
ko dale¢, da se najbolj sveti niti lastne
hrane ne smejo veé dotakmiti, kaj Ze le,
da bi jo lastnoroéno nosili v usta. Iz tega
kodljivega poloZzaja si morajo svetei pal
na ta nadin pomagati, da srkajo hrano in
?Mo s cevkami in sli®nimi pripomodki.

ak jedilni pribor velja za dragocenost,
ker je zmerom okralen s posebnimi rez-
barijami. Tetoviranje je Ze samo po sebi

av bolefa procedura in si z njim marsi-
Lrio res poSteno zasluZi svetnidtvo.

Na znamki Novega Zeclanda iz leta 1919,
ki je bila izdana v proslavo sre¢no kon-
&ane svetovip vojne, je slika nekega ta-
kega odlitno tetoviranega domalina.  °

CLOVEKINDOM

Red v stanovanju

Skromno hvalnico bi rad zapel tistim
gospodinjam, ki umejo napraviti v svojih
stanovanjib tako zvani »sveti rede,

Poznam majhno, ne preved imovito go-
spo. Njeno zivijenjsko obzorje ni posebno
veliko. Ni prisla dale¢ po svetu in 0 moder-
nih stremijenjih na podrotju stanovanjske
reforme je slisala le od daled zvoniti, Pa
vendar kakfen je njen dom, kakina gospo-

nju, je red in notranja in vnanja harmo-
nija, ki vladata v vseh prostorih. Ce stopim
po njenih sobah, se kar ne morem nagle-
dati vse te preproé¢ine in zadovoljnosti. Ne-
ki poboZen izraz vdanosti v silo skromnih
razmer in vendar, kolikino bogastvo, Na-

vzlic vsemu neka prekipevajofa vsegaobi-
lica, kraljestvo drobnih vrednot, ki so prav
za prav le vrednote oblutka. Kuhinja je
vzlic temu, da je prenapolnjena vsega po-
trebnega, saj je notri mimo drugega, tudi
polica za &evlje, zbirka steklenitic z zdra-
vili, posod vkuhanega sadja in ko#arice za
madtko, tako smotrno in lepo urejena, da se
pred njo lahko skrije marsikatera nadmo-
derna soba. Na balkonu se kosSatijo zares
uspevajoce cvetlice, v sobah pa je vse polno
drobnih ni¢evosti, ki prav gotovo niso lepe,
ali od skrbnega negovanja odete 8 toliksno
1jubeznijo, da tudi tebe objamejo in se po-
¢uti med nfimi kar domadega in spravijes

"AKO SE NE VES

Prehrana in zobne bolezni

V Ameriki so s poskusi dognall, da je
odvisno v glavnem od sestave na%e hrane,
ali nam zadno zobje gniti (karies) ali ne.

'Ve¢ skupin ljudi so prehranjevali ma razne

nadine, V tisti skupini, ki je uZivala v glav-
nem mleko, sodivie in sadje, toda brez slad-
korja, jilh je obolelo za zohno gnilobo le
ckali 5 %, medtem ko jih 80 9% ni dobilo
nikak3nih zobnih obolenj. Druge skupine
niso v prehrani prav ni¢ omejeva)i, pat na
je morala negovati svoje zobovje nad vse
skrbno antiseptidno. Pa se je po 9 mese-
cih ugotovilo, da ima pclovica zobno gni-
lobo, le Cetrtina je bila popolnoma zdrava.
Pri nadaljnjlh skupinah je bila hrana dru-
gale sestavijena in so morali nekateri iz-
med njih negovat! svoje zobovje strogo an-
tiseptiéno, pri drugih se pa na to ni nié¢
pagilo. Poskusi so presenetljivo pokazali,
da je za zdravje zobovja mnogo vaZnejsa
sestava hrane kakor negovanje ust. Iz te-
ga seveda ne smemo sklepati, da ni treba
negovati ust in zobovja. Nasprotno; &im
bolj se je sedanja prehrana oddaljila od
naravne in ograza s tem nade zobovje, tem
bolj se moramo boritl protl zobnim bcleze
nim s skrbno higieno, R&

Povzrotitelju nahoda

80 za petami, kakor domnevajo ameriski
raziskovalci Schibley, Mills in Dochez. 1z
svojih poskusov sklepajo, da je ultfavisibi-
ien (t. j. da ga v mikroskopu ni mogode ved
opaziti) inda se da filtrirati. Dognali so,da
nahod ustvarja ugodne 2Zivijenjske pogo-
je za mikroorganizme, ki Zive v gornjih
dihalnih organih in ki v ugodnem prime-
ru povzrotajo bolezni. In bad zaradi tega,
trdijo utenjaki, nahcd ni le neprijetna nad-
loga, ampak tudi resna nevarnost za nale
zdravje.

BRPER




Cemy prav za prav je bil podoben yvefnemm
sprehajanjue, ki so ga prekinjali nestevil
ni pokloni. Ti ples! so bilf veren jzraz
umerjenega dostojanstva In igravega nor
tevanja, ki je bilo znadilno za ono abso-
lutistiéno dobo. O Ludoviku XIV. pripove-
dujejo, da je hodil dvajset let x plesnim
uram, ker je hotel v arlstokratsk] dru@bi
dovrieno lmvajati stalno se menjajole fi-
gure klasi¢nega plesa. Konlno je pridla
jatja struja, ki je polagoma tudi plesu
dala prirodnejio obliko. g

Danes skoraj nihid¢e ne bo mogel werje-
t, da je bl prav »lepi stanlc valdek omi
ples, ki 8! je moral po hudem odporu kot
najbolj prevraten osvojiti parkete, Kakor
menijo strokovnjakl, se je wvaltek razvid
iz juZnomemékih ljudskih plesov. Njegovo
novo ime se je pojavilo Sele proid koncu
18. stoletja. Valtek je moral premagati
najhujio opozicifo druZabanih krogov, Raz-

Povojna doba je zopet prinesla wvelike
(zpremembe, Z >jazzome, ki ga Je baje
najprej udomadilo amendéko vojastvo ¥
Franciji, so se v druZabne plese utihotap-
{jaly zamorski ritmi. Celo balet, ki je




Dta m&r gosli pod brado!s
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Bedakova osveta
h e e
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Iz profesorjevega glasu je zvenela nepomirjena vest. Kakor da se éut:l krivega
zaradi gospejinega pobega. Odmaknil se je od sluZkinje in rekel:

— To sem vam hotel povedati. E

— Kako pravite? ga je bistro pogledala slukinja.

Profesor je dejal z motnejsim glasom:

— Zanesem se na vas,

— Brez skrbi, gospod profesor, je vstala sluZkinja. Le ni¢ se ne bojte! Za oha
bo dobro.

— Za katera oba?

— Za vas in gospo vendar!

— In gospod Romih? Pazite se pred njim!

~— Saj res. Skoraj sem pozabila. Gospod je bil Ze enkrat tu.

— Kdaj?

= Zveler. Snodi.

~— Nemogode. Motite. se,

— Prav on je bil,

— Ni mogofe. Ves veder sva bila skupaj. A

~— Zveder %e lahko, ampak gospod je prifel v mraku.

— Pa je bil res on?

— Na prisego, da je bil!

— Kaj je hotel?

— Nekaj je sprafeval, pa nisem slifala. Rekla sem mu, da ni nikogar doma,
pa je zmajeval z glavo in Sel.

Profesor je stisnil o& in skrivenéil obraz. Nato je skomignil in pogledal na
stensko uro,

— Res, pozno je Ze, je prijela sluzkinja za kljuko. Ali hodete Be ¢éaja?

— Hvala, Matilda. ;

SluZkinja je odprla vrata in rekla z glasom, svojstvenim zvodnifkim naravam$

~— Dobro spite, pa ni¢ se ne bojte!

— Lahko noé, je zamrmral Jalen in skoraj jezno zaklenil vrata.

Kaj naj storim? je ugasil Iué in jo takoj spet prizgal. Stopal je po sobi, skle-
pal roki in godrnjal predse. Vse, kar je bil videl in slifal, se je zvrtindilo v skae
kajofe misli, ki jim ni mogel slediti. Cudil se je svojemu duSevnemu stanju, ki
se ga je zavedal kakor v prifutu. Skusal je razglobiti in razfleniti to stanje,
tode njegova volja je bila kakor otopela. Zdel si je negiben stvor, ki mu je Ziv-
ljenje ~“wviselo med preteklim in bododim tasom. Dudilo ga je in éudovito grozna
bojazen pred nefem neznanim mu je mezela v brezbrizno domifljijo.

V takem stanju se je zagledal v zrcalu nad umivalnikom.

Prvi hip se ni upal pogledati svojega lastnega obraza. Tako srepo so zijale
njeg‘ove ofi. Nato so mu zadrhtele ustnice. Videl je njih drhtenje in toliko da se

Je preletel z ofmi v zrealu, Ze je vrgel zaniéljiv pogled na svoj brezumni obraz
ter se otresel osuplosti. Iznenada je ¢util po vsem Zivotu vrodino, istofasno pa
je imel obéutek, kakor da mu je nekdo snel z glave jekleno &elado.




Ivan Podr2a)
MF_

Saj ni ni&! je kriknil ter se spustil na vznoZje divana. Ni¢ ni, ni¢! se je od-
dahnil in segel po cigaretni Skatli. :

Z globokjmi vdihi je vsrkaval dim cigarete in vse v dilj privzdigaval utrujene
veke.

KIPARJEVA SKRIVNOST

Kiparja Dina Grudna je iznenada prebudil elektritni zvonee v prednji sobi
njegovega pritlitnega stanovanja v predmestju. Kratko nervozno zvonenje.

Nejevoljno je prizgal svetilko na posteljni omarici in prislubnil. Nato je vstal,
se ogrnil, odprk okno in z' napol zaspanim glasom vprasal, kdo ga iice.

Nihé&e se ni oglasil, videti pa ni mogel navzlic razsvetljeni cesti nikogar, kajti
vrata v vilo so bila na nasprotni strani.

Zvonec je brnel dalje v vedno krajiih presledkih.

Previdno je odklenil vrata stanovanja in vtaknil kljué v duri.

Zvonec je utihnil.

— Kdo je? je vprasal odlo&no.

V odgovor se je ¢ulo nervozno praskanje po vratih.

— Kdo je? je ponovil.

— Dino, odpri! 3

Bolj osupel nego preseneden je odprl durl

Pred njim je stala v rahlo zasneZeni ¢rni obleki gospa Albina. :

V prijetni zmedenosti se ni niti zavedel, da je vstopila v veZo in s hitrimi
koraki izginila mimo njega v stanovanje. Urno je zaklenil ~oboja vrata in hitel
za njo. Nadel jo je slonefo ob podboju v delavnici. Njen obraz je bil bled, oéi
pa je imela uprte v tla.

Prizgal je oblo¢no svetilko, ona pa je zamahnila z roko in napravila z obra-
zom kretnjo, ki jo je razumel. Ugasil je lué in stopil k nji. Ni se upal nagovoriti
jo. Cakal je, da spregovori sama. Niti roke ji ni poljubil kakor obitajno, ko je
prifla k njemu. Cutil je, da njen pozni noéni obisk ne more biti zgolj posledica
njene samovoljne trme. :

Obrnjena drug proti drugemu — ona z otoinim pogledom predse, on s pri-
Sakujodimi ofmi, uprtimi naravnost v njene — sta moléala oba.

Slednji¢ je spregovorila z grenkim nasmehom:

— Tako me sprejemal — —

Njen glas je bil komaj sliSen.

Gruden je pograbil njeno roko in jo nesel k ustnicam.

— Ne! je rekla otoZno, ne da bi poskusila odtegniti desnico.

— Da, da! Tiso¢krat da! ji je poljubljal prste, drugega za drugim, dlan in
zapeotje. ‘ : .

— Mislila sem — — je nenadno umolknila.

Kipar je preslidal njene besede.

~— Me 1jubis? je zaSepetala in mu zrla v odi.
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— Bina! Kak&no vprafanje? jo je potegnil nase, da je omahnila in se je mo-
rala nasloniti nanj.

— Mislila sem, da me ne ljubi§ ve¢ — —

— Dusa? Kaj govorid? jo je stisnil k sebi, da je ¢util pod njenim koZuhastim
plasterr valovanje njenih prs.

— Tako sem mislila — —

— Slabo si mislila, se je dotaknil s svojimi njenih ustnie, ki jih ni odmaknila.

— Ne, ne — — nocoj ne! se je stresla.

Kipar ji je znova poljubil ustne,

— Ne. Spusti me!

Zalostno preseneden je spustil njeno roko.

Gospa je stopila korak nazaj v spalnico ter poloZila torbico na zofo.

— Kaj sem ti storil? je vprasal, stoje¢ nepremléno pri vratih,

— Nié, nié.

— Nekaj mora biti, kar te vznemirja.

- Morda — —

— Ali ne zasluZim veé tvojega zaupanja? se ji je priblizal.

— Kako bi sicer prisla sem? ’

— Hvala, draga!

~— Nemara si hud name?

— Zakaj neki? Cutim se izredno sreénega.

— In jaz — — je zaihtela ter sedla na rob zofe.

— Kaj ti je?

Zakrila si je obraz z ovratnikom plas¢a in molEala.

— Govori, dufa! Govori! jo je bozal po rami.

Gospa je ihtela,

— Saj dovolig, je prisedel,

Ni se premaknila.

— Kaj se je zgodilo? Povej mi vse!

— Nikoli nisem mislila — — je vzdihnila.

— Kaj? Cesa nisi mislila?

— Da bo me”® nama vse konéano! je zdajci vzdignila in vzravnala glavo.

— Bina! Kaj govori&! je skoéil kipar pokoncu.

— Kakor sem rekla.

— Zato vendar nisi prifla! Ne, ne! Nikoli ne! Ce bi bilo to res = —

— No, kaj bi bilo potem?

— Potem ne bi prila. Kratko malo ne bi prifla!

Gospa se je nasmehnila.

— Tu mora biti nekaj vmes! Reci, da je tako! Prosim te!

Gospejin -~~~ se je spet zresnil:

— Da, Nekaj ie vmes.

— To je laz! Zlobnost!
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~— Oo — — se je zadudila gospa. Kako naj to razumem?

— Ne, draga! 'je govoril mirneje. Ne mislim tebe. Hotel sem red, da so te
nalagali,

~~ Mene nalagali? Kdo? In zakaj?

~ Moji prijatelji seveda.

~ Kak3ni prijatelji? In zakaj? Torej se ¢utii vendarle: krivega!

+~ Prav ni¢ se ne ¢utim krivega. Niti malo.

~— Kaksni prijatelji? Al jih poznam?

= Tega ne vem. Ne morem vedeti. Skrival sem pred njimi svojo sredo.

=~ Sreéo?
= Sreéo, ki mi je vse in ki je ne dam nikomur!

~— In to si zamoléal tudi meni? Torej imad skrivnosti tudi pred menoj.

Gruden se ni mogel premagati. Naglo se je sklonil in jo poljubil

Gospa je vstala:

— Ali naj smatram to za slovo?

~— Bina, nehaj! Prosim te!

~— O ¢em naj bi me bili nalagali tvoji prijatelji? je vpra.iala resno.

~— Kako naj vem to? Oérnili so me. Lagali so!

— Zaradi kaksne Zenske? Katera pa je ta srefnica?

Kipar je globoko zadihal:

— Hvala ti! Neizmerna hvala!

~— Izdala sem se. Res je. Nekaj pa le mora biti, da te je tako vznemirilo.

— Kako naj bi bil miren ob tvojih besedah, draga? Sama si priznala, da je
. priSlo nekaj med naju. Nekaj, kar naj bi pomenilo, da te lahko izgubim.

— Da, to je res. Tako se mora zgoditi.

-~ Bina?
' = Zato sem prifla,

— Izkljuteno! Ta nekaj ni mogel nastati v tem kratkem &asu, odkar si bila
pri meni. Moralo se je zgoditi — — kaj, kaj?

— Da, zgodilo se je. V tem kratkem &asu se je zgodilo

Kipar je strmel vanjo.

— Dobro ves, tako si zmerom trdil, da sem te ljubila, !skmuo ljubila — —
in to sama dobro vem — — toda — — ah, saj ne morem, ne morem — —

— Zakaj ne more3? Cesa ne mores? Ljublti me? Ne razumem. Ne razumem
ved nidesar.

Gospa je sedla na stol ob miz ter si zakrila oéi.

— Ne mudi me veé¢! Bodi dobra! jo je prosil s preplafenim glasom.

— Ali smem ostati tu? je vprasala, ne da bi odmaknila roke izpred oéi.

~— Ampak, Bina? Tu je tvoj dom!
= Do jutra? Smem?

— Za zmerom!

— Hvala, je dejala poniZno,

Tiho, po prstih se je pribliZal stolu.




